
A, Á
a
 A bicikli teljesen összetört.

der, die, das
 Das Fahrrad ist völlig zertrümmert.

abbahagy valamit
 A felesége végre rábeszélte, hogy 

hagyja abba a dohányzást.

aufhören mit
 Seine Ehefrau hat ihn endlich über-

redet, mit dem Rauchen aufzuhören.
ablak
	Kinézett	az	ablakon.

das Fenster 〈-〉
 Er sah aus dem Fenster.

ábrázol
 Leonardo da Vinci festménye az 

utolsó vacsorát ábrázolja.

darstellen
 Leonardo da Vincis Gemälde stellt 

das letzte Abendmahl dar.
ad
 Mit adott neked a születésnapodra?

geben 〈gibt, gab, hat gegeben〉
 Was hat er dir zum Geburtstag gege-

ben?
adat
 Az elemzés olyan adatokon alapul, 
amelyeket	 a	 fejlődő	 országokban	
gyűjtöttek.

die Daten [Pluralwort]
 Die Analyse beruht auf solchen Da-

ten, die in den Entwicklungsländern 
gesammelt wurden.

addig
 Ezt addig	 el	 kell	 intézned,	 amíg	 itt	

vagy.

solang, solange
 Du musst das erledigen, solange du 

noch da bist.
adó
 Az árban nincs benne az adó.

die Steuer 〈-n〉
 Im Preis sind keine Steuern enthalten.

adósság
	Vissza	kell	fizetnem	minden	adóssá-

gomat,	 mielőtt	 elhagyom	 az	 orszá-
got.

die Schulden [Pluralwort]
 Ich muss alle meine Schulden zurück-

zahlen, bevor ich das Land verlasse.

aggódik valakiért/valamiért
 Szüleim aggódnak a	jövőmért.

sich sorgen um
 Meine Eltern sorgen sich um meine 
Zukunft.

agy
 A tudósok egyre többet tudnak az 

emberi agy	működéséről.

das Gehirn 〈-e〉
 Die Forscher wissen immer mehr 
über	die	Funktion	des	menschlichen	
Gehirns.
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A, á ágy
 Három ágy van a hotelszobában.

das Bett 〈-en〉
 Im Hotelzimmer gibt es drei Betten.

ahol
	Szeretem,	 ha	 mellettem	 van,	 ahol 

szemmel tarthatom.

wo
 Ich mag es, wenn er neben mir ist, 

wo ich ihn im Auge behalten kann.
ajak
 Az ajkába harapott.

die Lippe 〈-n〉
 Sie biss ihm in die Lippe.

ajándék
 Ajándékot kerestem Márknak.

das Geschenk 〈-e〉
 Ich habe für Mark ein Geschenk ge-

sucht.
ajánl
 Még nem ajánlottak munkát nekem.

anbieten 〈bietet an, bot an, hat ange-
boten〉

 Mir wurde noch keine Arbeit ange-
boten.

ajánlat
 A napi ajánlatunk két adag gulyásle-

ves egy áráért.

das Angebot 〈-e〉
 Unser Angebot des Tages sind zwei 
Portionen	 Gulaschsuppe	 zum	 Preis	
von einem.

ajtó
 Zárva van az ajtó.

die Tür 〈-en〉
 Die Tür ist geschlossen.

akadályoz
	A	 sűrű	 köd	akadályozza	 a	 tiszta	 lá-

tást.

hindern, behindern
 Der starke Nebel behindert die freie 

Sicht.
akar
 Mindig nagy családot akart.

wollen 〈will, wollte, hat gewollt〉
 Sie wollte immer eine große Familie.

akár
 Akár el is mehetsz.

sogar
 Du kannst sogar gehen.

aki
 Ismerek egy embert, aki	az	erdőben	

él.

der, die
 Ich kenne einen Menschen, der im 

Wald lebt.
akkor
	Ha	jövő	héten	megyünk,	akkor veled 

megyek.

dann
Wenn wir nächste Woche gehen, dann 

komme ich mit.
akta
 A szoba teli volt poros aktákkal.

die Akte 〈-n〉
 Das Zimmer war voll mit staubigen 

Akten.
aktív
 A macskák éjszaka a legaktívabbak.

aktiv
 In der Nacht sind die Katzen am ak-

tivsten.
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A, áalá
	Bemászott	a	takaró	alá.

unter [Akkusativ]
	Er	schlüpfte	unter die Decke.

alacsony
 Megkerültem a házat és átmásztam 

az alacsony kerítésen.

niedrig
	Ich	ging	ums	Haus	und	kletterte	über	

den niedrigen Zaun.
aláírás
 Képzeld, kaptam egy aláírást a ked-

venc játékosomtól!

die Unterschrift 〈-en〉
 Stell dir vor, ich habe eine Unter-

schrift von meinem Lieblingsspieler 
bekommen!

alak
 Milyen alakban jelent meg Szent Mi-

hály?

die Gestalt 〈-en〉
 In welcher Gestalt erschien Sankt 

Michael?
alap
 Nem ilyen alapon hozom a döntése-

ket.

die Grundlage 〈-n〉
 Ich fälle meine Entscheidungen nicht 

auf solch einer Grundlage.
alapfokú
 Csak alapfokú ismeretei vannak.

Grund- [Präfix]
 Er hat nur Grundkenntnisse.

alapos
 József alapos	munkát	végzett.

gründlich
 Joseph hat gründliche Arbeit geleis-

tet.
alapul
	A	film	igaz	történeten	alapul.

basieren
 Der Film basiert auf einer wahren 

Geschichte.
alatt
 A szekrény alatt van egy egér.

unter
 Unter dem Schrank ist eine Maus.

alig
 Alig	ismertük	őket.

kaum
 Wir kannten sie kaum.

alkalom
 Alkalmam volt fél évet Olaszország-

ban tölteni.

die Gelegenheit 〈-en〉
	Ich	hatte	die	Gelegenheit, ein halbes 

Jahr in Italien zu verbringen.
alkohol
 A túl sok alkohol káros az egészség-

re.

der Alkohol [kein Plural]
 Zu viel Alkohol ist gefährlich für die 

Gesundheit.
alkot
	A	művész	1854-ben	alkotta a képet.

schaffen 〈schafft, schuf, hat geschaf-
fen〉

 Der Künstler schuf das Bild im Jahr 
1854.

áll
 Az ajtóban állt.

stehen 〈steht, stand, ist gestanden〉
 Sie stand in der Tür.
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A, á állam
	A	Vatikán	a	világ	legkisebb	állama.

der Staat 〈-en〉
	Der	Vatikan	ist	der	kleinste	Staat der 

Welt.
állampolgárság

 Kérvényezte a német állampolgár-
ságot.

die Staatsbürgerschaft 〈-en〉, die 
Staatsangehörigkeit 〈-en〉

 Er hat die deutsche Staatsbürger-
schaft beantragt.

állandó
 Állandó félelemben él.

ständig
 Er lebt in ständiger Angst.

állapot
 Még mindkét óra jó állapotban van.

der Zustand 〈Zustände〉
 Beide Uhren sind noch in gutem Zu-

stand.
állat
 Sok állatot a kihalás fenyeget.

das Tier 〈-e〉
 Viele Tiere sind vom Aussterben be-

droht.
állatkert
 Az állatkertben a kíváncsi majom a 
kerítés	mellett	ült.

der Zoo 〈-s〉
 Im Zoo	 saß	 der	 neugierige	 Affe	 am	

Zaun.
allergia
 Az allergia sokféleképpen nyilvánul-

hat meg.

die Allergie 〈-n〉
 Die Allergie kann sich auf verschie-

dene Weisen bemerkbar machen.
allergiás
 Allergiás vagyok a porra.

allergisch
 Ich bin allergisch gegen Staub.

állít
 Azt állítja,	hogy	már	18	éves.

behaupten
 Er behauptet,	 schon	18	 Jahre	alt	 zu	

sein.
állomás
 Az irodánk közel van az állomáshoz.

die Station 〈-en〉
 Unser Büro ist in der Nähe von der 

Station.
alma
 Mindennap egyél egy almát!

der Apfel 〈Äpfel〉
 Iss jeden Tag einen Apfel!

álmodik
 Múlt éjjel azt álmodtam, pilóta va-

gyok.

träumen
 Letzte Nacht träumte ich, ich wäre 

ein Pilot.
álmos
 Álmos volt, hát lefeküdt.

müde
 Er war müde, also legte er sich schla-

fen.
álom
	Szörnyű	álmom volt múlt éjjel.

der Traum 〈Träume〉
	Ich	hatte	letzte	Nacht	einen	schreck-

lichen Traum.
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A, áalsónadrág
 Mindig fehér alsónadrágot hord.

die Unterhose 〈-n〉
 Er trägt immer weiße Unterhosen.

alszik

	A	díványon	kellett	aludnom.

schlafen 〈schläft, schlief, hat geschla-
fen〉

 Ich musste auf der Couch schlafen.
általában
 A kisbaba általában háromszor éb-

red fel egy éjjel.

meistens
 Das Baby wacht meistens dreimal in 

der Nacht auf.
általános
 Szeretnék néhány általános infor-

mációt kérni.

allgemein
 Ich möchte gerne einige allgemeine 
Informationen.

alvás
 Szükségem van egy kis alvásra.

der Schlaf [kein Plural]
 Ich brauche ein wenig Schlaf.

amennyire
 Amennyire	 tudom,	 rendeződött	 a	

helyzet.

soviel
 Soviel ich weiß, hat sich die Sache 

erledigt.
Amerika
 A bátyám Amerikában él.

(das) Amerika [kein Plural]
 Mein Bruder lebt in Amerika.

amerikai
 Amerikai angolt beszél.

amerikanisch
 Er spricht amerikanisches Englisch.

ami
 Van még más is, ami nyugtalanít.

was
 Es gibt noch etwas, was mich beun-

ruhigt.
amíg
	Addig	játszottak,	amíg	besötétedett.

bis
 Sie spielten, bis es dunkel wurde.

amikor
 Amikor végre megjelent, holtrészeg 

volt.

als
 Als er endlich ankam, war er stutz be-

trunken.
amióta
	Ez	 volt	 az	 első	 alkalom,	 hogy	 láto-

gatóim voltak, amióta Mannheimba 
költöztem.

seitdem
 Das war das erste Mal, dass ich Be-
such	hatte,	seitdem ich nach Mann-
heim gezogen bin.

Anglia
 Anglia Skóciától délre fekszik.

(das) England [kein Plural]
 England	liegt	südlich	von	Schottland.

angol
 Az angol	rendőrség	mindenre	képes.

englisch
 Die englische Polizei ist zu allem fä-

hig.
anya
 Anyja és apja is orvosok.

die Mutter 〈Mütter〉
 Seine Mutter und sein Vater sind bei-

de Ärzte.
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A, á anyag
 A ruhája vékony, csipkés anyagból 

készült.

der Stoff 〈-e〉
 Ihr Kleid war aus dünnem, spitzenar-
tigem	Stoff.

anyagi
	Amióta	a	kisfiuk	a	világon	van,	anya-

gi	támogatást	kapnak	a	szüleiktől.

finanziell
 Seitdem ihr Sohn auf der Welt ist, 

bekommen sie finanzielle Unterstüt-
zung von ihren Eltern.

anyanyelv
 Folyékonyan beszél angolul, de a kí-

nai az anyanyelve.

die Muttersprache 〈-n〉
	Sie	 spricht	 fließend	 Englisch,	 aber	

Chinesisch ist ihre Muttersprache.
annyi
 Nem kellene annyit dolgoznod.

so viel
 Du solltest nicht so viel arbeiten.

apa
 Apám tanár volt.

der Vater 〈Väter〉
 Mein Vater war Lehrer.

ápol
 Ki fog téged ápolni, ha már nem le-
szek	itt?

pflegen
 Wer wird dich pflegen, wenn ich 

nicht mehr da bin?
április
 Áprilisban van a születésnapom.

der April [kein Plural]
 Ich habe im April Geburtstag.

apró
 Az apró nő	körülnézett.

winzig 
 Die winzige Frau sah sich um.

aprópénz
	Zsebre	tette	a	kezét,	és	megcsörrent	

az aprópénz.

das Kleingeld [kein Plural]
 Er steckte seine Hand in die Hosen-

tasche und das Kleingeld rasselte.
ár
 Megkérdezte az árát, és én meg-

mondtam.

der Preis 〈-e〉
 Er fragte nach dem Preis und ich 

nannte ihn.
áram
 A vihar közben elment az áram.

der Strom 〈Ströme〉
	Während	 des	 Gewitters	 ging	 der	

Strom aus.
arany
 Mennyit ér az arany?

das Gold [kein Plural]
 Was ist der Wert des Goldes?

arc
 Széles mosoly ült az arcán.

das Gesicht 〈-er〉
 Sie hat ein breites Lächeln im Gesicht.

árnyék
	Hirtelen	megpillantotta	maga	előtt	a	

saját árnyékát.

der Schatten 〈-〉
 Plötzlich erblickte er seinen eigenen 

Schatten vor sich.
áru
 A hónap végéig az összes árut el kell 

adnunk.

die Ware 〈-n〉
 Bis Ende des Monats müssen wir alle 

Waren verkaufen.
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A, ááruház
 Bármit megvehetsz ebben az áru-

házban.

das Kaufhaus 〈Kaufhäuser〉
 In diesem Kaufhaus kannst du alles 

kaufen.
ásványvíz
 Csak ásványvizet iszom.

das Mineralwasser [kein Plural]
 Ich trinke nur Mineralwasser.

asszony
	Egy	 idős	asszony	virágot	árult	a	 té-

ren.

die Frau 〈-en〉
 Eine ältere Frau	 verkaufte	 Blumen	

auf dem Platz.
asztal
 Szeretnék foglalni egy asztalt ma es-

tére.

der Tisch 〈-e〉
 Ich möchte für heute Abend einen 

Tisch reservieren.
át
 Kérlek, engedd át ezeket az embere-

ket!

durch
 Lass	bitte	diese	Menschen	durch.

átgondol

 Gondold át, amit mondtam.

überdenken 〈überdenkt, überdachte, 
hat überdacht〉

 Überdenke	 bitte	 was	 ich	 dir	 gesagt	
habe.

átkel
 Biztos akart lenni benne, hogy a lá-

nya biztonságosan átkel az úton.

überqueren
 Sie wollte sichergehen, dass ihre 

Tochter die Straße sicher überquert.
átmegy [vizsgán]

 Átment	a	matematikavizsgán.

bestehen 〈besteht, bestand, hat be-
standen〉

 Er hat	 die	 Mathematikprüfung	 be-
standen.

átöltözik

 Mindjárt mehetünk, csak gyorsan 
átöltözöm.

sich umziehen 〈zieht sich um, zog 
sich um, hat sich umgezogen〉

 Wir können gleich gehen, ich ziehe 
mich erst schnell um.

átszáll

 Münchenben másik vonatra kell át-
szállnod.

umsteigen 〈steigt um, stieg um, ist 
umgestiegen〉

 In München musst du in einen ande-
ren Zug umsteigen.

atya
 Xavér atya imát	mondott.

der Pater 〈-/Patres〉
 Pater Xaver sprach ein Gebet.

augusztus
 Mindig augusztusban nyaralunk.

der August [kein Plural]
 Wir machen immer im August Ur-

laub.
ausztrál
 Szereted az ausztrál bort?

australisch
 Magst du australischen Wein?


